
číslo zmluvy objednávatel'a: 2014-0301-1148310 
číslo zmluvy zhotovitel'a: 6000414/01/00 

ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 
uzavretá v zmysle§ 269 ods. 2 Zákona č . 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

1.1 Objednávateľ 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH 
Bankové spojenie: 
číslo účtu : 

l BAN: 
BIC: 
Menom spoločnosti koná: 

{ďalej len "Zmluva") 

l. 

ZMLUVNÉ STRANY 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mlynské nivy 59/A 
824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1. , 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 
TATRA BANKA, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
SK30 1100 0000 0026 20191900 
TATRSKBX 
Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokorný, podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
zmluvných: Ing. František Pecho, výkonný riaditel' sekcie riadenia 

SED a ASDR 
technických: 

(ďalej len "objednávate!'") 

1.2 Poskytovateľ: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ : 
IČ DPH 
Bankové spojenie: 

číslo účtu : 
l BAN: 
BIC: 

Menom spoločnosti koná: 

rtovaní služieb 

Ing. František Pecho, výkonný riaditel' sekcie riadenia 
SED a ASDR 
Ing. Pavel Vico, vedúci odboru riadenia ES 
Ing. Pavol Barta, inštruktor DTS 

VUJE, a.s. 
Okružná 5, 918 64 Trnava 
v obchodnom registri Okresného súdu, 
oddiel: Sa, vložka č : 164/T 
31450474 
2020392539 
SK2020392539 
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. , 
pobočka zahraničnej banky, Šancová 1/A, 
813 33 Bratislava 
6622505027/1111 
SK51 111 1 0000 0066 2250 5027 
UNCRSKBX 

Ing. Peter Líška, podpredseda predstavenstva 
Ing. Roman Gulaš, člen predstavenstva 

strana 1/7 



Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
zmluvných: Ing. Ru ben Vidlička , riaditel' divízie 
technických: Ing. Marián Jančovič, PhD., vedúci oddelenia 

Ing. Jozef Herceg, špecialista 

(ďalej len "poskytovatel"') 

(ďalej spoločne ako "zmluvné strany" alebo jednotlivo ako "zmluvná strana") 

ll. 

PREAMBULA 

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je výberové konanie a ponuka poskytovatel'a ako 
úspešného uchádzača zo dňa 30. 9. 2014. 

Ili. 

PREDMET ZMLUVY 

3. 1 Poskytovatel' sa zaväzuje pre objednávatel'a realizovať služby podl'a Prílohy č. 1 : 
"Cenová kalkulácia poskytovaných služieb na DTS (Dispečerský tréningový simulátor) 
pre roky 2014 až 2016". 

Poskytovatel' pre tento účel poskytne potrebný počet špecialistov v požadovanom 
časovom rozsahu a servisných pracovníkov pre realizáciu dohodnutých služieb 
v rokoch 2014 až 2016. 

3.2 Poskytovatel' sa zaväzuje objednávatel'ovi poskytovať v rokoch 2014 až 2016 
operatívne servisné služby v počte 16 hodín mesačne ( podpora funkcií DTS). 

3.3 V prípade požiadavky objednávatel'a možno na základe objednávky vystavenej 
objednávatel'om rozšíriť objem operatívnych servisných hodín na DTS nad rámec 
plánovaného mesačného časového limitu. 

3.4 Objednávateľ sa zaväzuje riadne zaplatiť za predmet plnenia dohodnutú zmluvnú cenu. 

IV. 

ČAS A MIESTO PLNENIA 

4.1 Poskytovatel' sa zaväzuje poskytovať dohodnuté služby podl'a článku 11 1. tejto Zmluvy 
počas celého obdobia platnosti tejto Zmluvy. 

4.2 Miestom realizácie poskytovaných služieb je: 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Slovenský elektroenergetický dispečing , Obchodná 2, 010 08 Žilina 

v. 
CENA 

5.1 Cena za poskytovanie služieb v rozsahu č lánku Ili. tejto Zmluvy je stanovená dohodou 
zmluvných strán podl'a § 3 zákona čís lo 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a je doložená cenovou kalkuláciou poskytovatel'a na roky 2014 až 2016, 
ktorá tvorí Prílohu č.1 k tejto zmluve. 
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5.2 Cena za poskytovanie služieb podl'a bodu 3.1 pre rok 2014 je 23 460,82 EUR (slovom 
dvadsaťtritisícštyristošesťdesiat EUR osemdesiatdva centov) bez DPH a cena za 
operatívne servisné služby podľa bodu 3.2 je 49,72 EUR na hodinu (slovom 
štyridsaťdeväť EUR sedemdesiatdva centov) bez DPH . Pri účinnosti zmluvy od októbra 
2014 to bude činiť 2 386,56 EUR (slovom dvetisíctristoosemdesiatšesť EUR 
päťdesiatšesť centov) bez DPH. 

5.3 Cena za poskytovanie služieb podl'a bodu 3.1 pre rok 2015 je 65 720,25 EUR (slovom 
šesťdesiatpäťtisícsedemstodvadsať EUR dvadsaťpäť centov) bez DPH a cena za 
operatívne servisné služby podl'a bodu 3.2 bude 9546,24 EUR (slovom 
deväťtisícpäťstoštyridsaťšesť EUR dvadsaťštyri centov) bez DPH. 

5.4 Cena za poskytovanie služieb pod l'a bodu 3.1 pre rok 2016 je 60 459,35 EUR (slovom 
šesťdesiattisícštyristopäťdesiatdeväť EUR tridsaťpäť centov) bez DPH a cena za 
operatívne servisné služby podl'a bodu 3.2 bude 9546,24 EUR (slovom 
deväťt isícpäťstoštyridsaťšesť EUR dvadsaťštyri centov) bez DPH. 

5.5 K cene bude fakturovaná DPH v zmysle zákona číslo 222/2004 Z. z o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. 

5.6 Poskytovateľ môže fakturovať cenu za jednotlivé míl'niky a operatívne servisné hodiny 
až po vzájomnom protokolárnom odsúhlasení služieb osobami oprávnenými rokovať vo 
veciach technických obidvomi stranami. 

Vl. 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1 Právo na zaplatenie zmluvnej ceny vzniká poskytnutím služieb v rozsahu článku 111. 
tejto zmluvy a v zmysle kalkulácie ceny pre príslušný kalendárny rok uvedenej 
v Prílohe č. 1 . Zdanitel'né plnenie je uskutočnené písomným prevzatím poskytnutých 
služieb osobami oprávnenými rokovať vo veciach technických obidvomi stranami. 

6.2 Cenu za poskytnutie služby podl'a bodu 3.1 v roku 2014 uhradí objednávate!' na 
základe faktúry, ktorú poskytovatel' vystaví do 15 dní po dodaní služieb plánovaných 
pre rok 2014. 

6.3 Cenu za poskytnutie služieb podl'a bodu 3.1 v rokoch 2015 a 2016 uhradí objednávateľ 

na základe faktúr, ktoré poskytovatel' vystaví po dodaní služieb podl'a jednotlivých 
míl'níkov plánovaných pre roky 2015 a 2016 a doručí objednávateľovi do 15 dní od 
ukončenia jednotlivých míl'nikov. 

6.4 Cenu za poskytnutie operatívnych servisných služieb podl'a bodu 3.2 uhradí 
objednávate!' na základe faktúry, ktorú poskytovatel' vystaví za rok 2014 do 15 januára 
2015 a v rokoch 2015 a 2016 na konci každého kalendárneho polroka počas platnosti 
zmluvy. 

6.5 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podl'a zákona číslo 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v zneni neskorších predpisov (ďa lej len "zákon o DPH"), označen ie 
čísla Zmluvy podl'a evidencie objednávatel'a a číslo bankového účtu v tvare IBAN. Jej 
prílohou bude protokol o prevzatí realizovaných služieb podl'a článku Ili. 

6.6 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti podl'a bodu 6.5, je objednávate!' 
oprávnený vrátiť ju poskytovatel'ovi. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatností začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávatel'ovi . 

6. 7 Lehota splatnosti faktúry je 60 dní od jej doručenia objednávatel'ovi. 
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6.8 Poskytovatel' vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy neexistujú dôvody, na základe 
ktorých by objednávate!' mal, či mohol byť ručitel'om v zmysle ust. § 69 ods. 14 v 
nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH za daňovú povinnosť zhotovitel'a vzniknutú z 
DPH, ktorú zhotovíte!' objednávatel'ovi fakturoval k cene podl'a tejto Zmluvy. 
Poskytovatel' vyhlasuje a zaväzuje sa, že v priebehu trvania tejto Zmluvy podá k DPH 
riadne daňové priznania a v prípade vzniku povinnosti zaplatí DPH a túto daň odvedie 
miestne príslušnému daňovému úradu do určenej lehoty splatnosti podl'a platného 
zákona o DPH. Poskytovatel' vyhlasuje, že nemá akýkol'vek úmysel neplatiť DPH 
vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podl'a tejto Zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň , či 

prípadne vylákať daňovú výhodu a nemá úmysel dostať sa do postavenia, kedy túto 
daň nebude môcť zaplatiť. 

6.9 Poskytovatel' je povinný informovať objednávatel'a, ak v priebehu trvania ich 
záväzkového vzťahu vzniknú dôvody, na základe ktorých by objednávatel' mal, či 
mohol byť ručiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona 
o DPH za daňovú povinnosť poskytovatel'a vzniknutú z DPH, ktorú poskytovatel' 
objednávatel'ovi fakturoval k cene podl'a tejto Zmluvy, a to bezodkladne po ich vzniku 
(ďalej len "informačná povinnost'''). 

6.1 O Objednávate!' je oprávnený zadržať sumu zodpovedajúcu hodnote DPH zo všetkých 
fakturovaných plnení s dátumom vzniku daňovej povinnosti ku dňu zverejnenia 
poskytovateľa v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie podl'a 
ust. § 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona o DPH vedenom Finančným 
riaditeľstvom SR (ďalej len "zoznam"), ako aj zo všetkých fakturovaných plnení po 
tomto dátume. 

6.11 Zadržanie sumy zodpovedajúcej DPH z faktúry vystavenej poskytovatel'om podl'a 
predchádzajúceho bodu sa nepovažuje za omeškanie objednávatel'a s úhradou 
predmetnej faktúry. 

6.12 Zadržaná suma za faktúru bude poskytovatel'ovi vyplatená do 1 O dní odo dňa, kedy 
objednávatel'ovi dôveryhodne preukáže, že daňovému úradu zaplatil DPH, ktorú bol 
povinný zaplatiť z plnenia poskytnutého objednávateľovi na základe vystavenej faktúry, 
a to písomným potvrdením príslušného daňového úradu o splnení si uvedenej 
povinnosti. 

6.13 Ak objednávate!' v dôsledku zákonného ručenia podl'a ust. § 69b zákona o DPH uhradí 
za poskytovatel'a DPH na základe rozhodnutia príslušného daňového úradu, alebo ak 
daňový úrad na základe rozhodnutia použije na úhradu nezaplatenej DPH nadmerný 
odpočet alebo jeho časť od objednávatel'a, má objednávateľ nárok na náhradu takto 
vzniknutej škody voči poskytovatel'ovi. 

6.14 Objednávate!' je oprávnený si započítať pohl'adávku na náhradu škody vzniknutej 
v dôsledku zákonného ručenia voči akejkol'vek inej pohl'adávke poskytovatel'a voči 
objednávatel'ovi, a to aj pred lehotou splatnosti danej pohl'adávky, vrátane pohl'adávky 
poskytovatel'a na vrátenie zadržanej sumy z DPH. 

6.15 V prípade, ak po úhrade DPH objednávateľom v dôsledku zákonného ručenia v zmysle 
ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH dôjde aj k úhrade 
zodpovedajúcej DPH zo strany poskytovatel'a jeho správcovi dane, a ten následne vráti 
objednávatel'ovi ako zákonnému ručitel'ovi ním uhradenú DPH resp. jej časť, prevedie 
objednávate!' bez zbytočného odkladu tieto finančné prostriedky na účet poskytovatel'a. 

6.16 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak dôjde k zverejneniu poskytovatel'a 
v zozname počas trvania tejto Zmluvy, je objednávate!' oprávnený odstúpiť od Zmluvy 
ku dňu doručenia písomného oznámenia objednávateľa poskytovatel'ovi. . 
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VIl. 

ZÁRUČNÁ DOBA ~ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

7.1 Poskytovatel' zodpovedá za to, že služby sú realizované podl'a podmienok zmluvy a 
že počas záručnej doby 24 mesiacov od prevzatia objednávatel'om budú mať vlastnosti 
dohodnuté v tejto zmluve. 

7.2 Objednávate!' sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu za poskytované služby v rozsahu 
článku 111. tejto Zmluvy uplatní bezodkladne po jej zistení písomnou formou. 

7.3 Ďalšie vzťahy zmluvných strán týkajúce sa záruky za poskytnuté služby v rozsahu 
článku 111. tejto Zmluvy a nárokov z nich vyplývajúcich, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

VIli. 

PODMIENKY POSKYTNUTIA SLUŽBY 

8.1 Poskytovateľ sa zaväzuje odovzdať doklady a dokumentáciu súvisiacu s poskytnutými 
službami v rozsahu uvedenom v Prílohe č.1. 

8.2 Pracovníci poskytovatel'a budú mať povolený vstup do miestnosti simulátora DTS a na 
parkovisko v areáli SED. 

8.3 Pracovníci objednávateťa zodpovední za veci technické budú spolupracovať 
s pracovníkmi poskytovatel'a v poskytovaní príslušných potrebných parametrov pre 
nové siete v ES, ktorých parametre je potrebné implementovať do DTS. 

8.4 V prípade odlaďovania nových scenárov objednávate!' zabezpečí kontrolu a verifikáciu 
scenárov a schválenia nových scenárov. 

IX. 

OCHRANA INFORMÁCIÍ, OCHRANA A BEZPEČNOSŤ 
INFORMAČNÉHO SYSTÉMU OBJEDNÁ VA TEĽA 

9.1. Poskytovateť sa zaväzuje: 

9.1.1. Uchovávať v tajnosti a neodovzdávať tretej osobe informácie a dokumenty 
o objednávatel'ovi, jeho klientoch, obchodných partneroch, obchodoch a pod., 
ktoré získa v súvislosti s plnením predmetu zmluvy u objednávatel'a. 

9.1.2. Zachovávať mlčanlivosť všetkých jeho zamestnancov, ktorí sa zúčastnili 
na poskytovaní zmluvných služieb, o všetkých skutočnostiach, s ktorými sa 
oboznámia pri výkone prác, služieb alebo dodávok tovarov podl'a zmluvy a to 
ako po dobu trvania Zmluvy, tak aj po jeho skončení. 

9.1.3. Vytvárať len presný počet výtlačkov akejkol'vek dokumentácie, ktorú požaduje 
objednávate!'. Poskytovatel' zodpovedá za to, že nedôjde k zneužitiu, strate 
alebo odcudzeniu informácií a dokumentov súvisiacich s plnením predmetu 
zmluvy. V prípade, že poskytovatel' zistí porušenie týchto zodpovedností, je 
povinný o tom bezodkladne písomne informovať osobu objednávatel'a 
oprávnenú rokovať vo veciach zmluvných. 

9.1.4. Po ukončení zmluvného vzťahu odovzdať všetky informácie a dokumenty 
získané v súvislosti s plnením predmetu zmluvy objednávatel'ovi. 

9.1 .5. Využívať pre poskytovanie zmluvou dohodnutých činnosti len zamestnancov, 
ktorí boli odsúhlasení objednávatel'om. 

9.2. Poskytovatel' je povinný bezodkladne informovať osobu oprávnenú rokovať vo 
veciach technických na strane objednávateľa o všetkých zistených zranitel'nostiach 
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riadiaceho informačného systému zistených pri plnení predmetu zmluvy. 

9.3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky dokumenty súvisiace s plnením predmetu 
zmluvy budú uchovávať tak, aby boli chránené pred neautorizovaným použitim. 

9.4. Porušenie mlčanlivosti alebo záväzkov uvedených v bode 9.1. sa bude považovať 
za podstatné porušenie zmluvných povinností s možnosťou odstúpenia od Zmluvy 
a vymáhania náhrady škody týmto spôsobenej. 

x. 
BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI, OPP 

1 0.1. Poskytovateľ sa zaväzuje pri realizácií predmetu plnenia zmluvy v priestoroch DTS u 
objednávateľa dodržiavať nasledovné vnútorné predpisy objednávatel'a: Všeobecné 
zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a PO uvedené v Prílohe č . 2. 

1 O. 2. Objednávateľ zabezpečí pred začatím plnenia Zmluvy pre zodpovedného vedúceho 
pracovníka poskytovateľa poučenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov 
BOZP a OPP v súlade s uvedenou Prílohou č. 2. 

Xl. 

ZMLUVNÉ POKUTY, NÁHRADA ŠKODY, ÚROKY Z OMEŠKANIA 

11 .1 Pri plnení Zmluvy je poskytovateľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám 
na zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredi. Ak poskytovateľ , resp. jeho 
subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami, ktoré sú vykonávané v rámci 
plnenia predmetu zmluvy objednávateľovi škodu, poskytovateľ sa zaväzuje 
objednávateľovi nahradiť túto škodu v plnom rozsahu. 

11 .2 V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou zmluvnej ceny na základe predloženej 
faktúry môže si poskytovatel' uplatniť úrok z omeškania vo výške 1M EURIBOR+2% 
p.a. dlžnej sumy za každý kalendárny deň omeškania. Pre výpočet úroku sa použije 
hodnota 1M EUR l BOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania. 

11.3 V prípade, že poskytovatel' bude v omeškaní s dokončením a odovzdaním poskytnutých 
služieb podl'a jednotlivých míľnikov, môže si objednávate!' uplatniť zmluvnú pokutu vo 
výške 0,1% z ceny míl'nika za každý kalendárny deň omeškania, maximálne však do 
výšky 20% zo zmluvnej ceny za míľnik . 

XII. 

UKONČENIE ZMLUVY 

12.1 Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán afebo odstúpením od Zmluvy. 

12.2 Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od Zmluvy pre podstatné porušenie 
Zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak k náprave nedošlo napriek písomnej výzve ani 
v dodatočnej primeranej lehote. Právne účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom 
doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

12.3 Za podstatné porušenie Zmluvy zo strany objednávateľa sa považuje najmä omeškanie 
so zaplatením odmeny poskytovatel'ovi o viac ako 30 kalendárnych dní po splatnosti 
faktúry, alebo neposkytnutie potrebnej súčinnosti. 
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12.4 Za podstatné porušenie Zmluvy zo strany poskytovateľa sa považuje naJma 
neopodstatnené omeškanie splnenia dátumov odovzdávania jednotlivých míl'nikov 
o viac ako 1 O pracovných dní. 

XIII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

13.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v súlade s ust. § 47a ods.1 zákona 
č . 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Táto zmluva sa 
uzatvára na dobu určitú do 31 .12. 2016. 

13.2 Zmluvu je možné meniť, dopÍňať len písomnou dohodou zmluvných strán. 

13.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, riadia sa 
ustanoveniami Obchodného zákonníka č . 513/1991 Zb. v znení neskorších zmien a 
ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na územi 
SR. 

13.4 Neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy je: 
-Príloha č.1/A,B,C-Cenová kalkulácia služieb na DTS pre roky 2014 až 2016. 
- Príloha č.2: Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP. 
- Príloha č.3- Harmonogram plnenia míl'nikov 

13.5 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných 
strán dostane po dve vyhotovenia. 

13.6 Pre prípad sporu na základe tejto zmluvy sa dojednáva príslušnosť slovenského súdu. 

13.7 Nakol'ko spoločnosť SEPS, a.s. je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o slobode 
informácií) , zmluvné strany sú oboznámené s tým, že Zmluva a daňové doklady 
súvisiace so Zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne 
zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe 
k informáciám vo svojom ust. § Sa a § 5b. 

V Bratislave, dňa 

Obíednávateľ_:_ 

Ing. Mirosla\fStejskal 
nn=>rl~P.rl::! n!P.rl~t::~vP.n~tv::~ 

mg. Mlcnau 1-'oKorny -
1podpredsetla predstavenstva 
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V Trnave, dňa 

Poskytovateľ: 

Ing. Peter Uška 
podpredseda predstavenstva 

Ing. Rdlna1J3ulaš 
člen predsywenstva 
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Všeobecné 2mlu\mé podrnienky zaJ.i.eJ.pef:()Wu1ia BOZP a OPP 
1. Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 

zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzicl<ých osôb - podnikatel'ov pri výkone 
zmluvných činností pre objednávatef'a . 

2. Objednáv;;:tef, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabazpači pred začat ím jej 
plnenia pra zodpovedného zástupcu zhotoviteľa 

Meno a priezvisko: 

l· ._, \ ~ 
.... , ,.. . . l . . l ·. J • / l.r: • . , _, 1·-" vc / l(tll\. .... --: ..... i ......... .... ... .............. ..... ............................................... ........ . 

Funkcia: 
l i l • , / l / ;/ 1 

~-e,. ·'-<'• ,,fcl,'-tt-'• · c_ ',. "TC 
................. . ........... . . ................. o ••• •• ••• • •• •••• •••• ••• • •• ~ •• • •• ••• ••• •• • • •• • • • •• • o •• •• 

a technika požiarnej ochran~' zhotoviieľa 

Meno a priezvisko: .. /. .' .. ... !.~. ~ ~.-~~/ .... TJ-.~.7..~ J~ ................................................ .. .. ..... .. --;;.; l /l •, ".,.., 

Číslo osvedčenia: .......... :' . .;. .. -.-:':'.~·.:.?. ~ ......... ........................................ ..... .. ...... .... .. . .. 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca 
objednávateľa bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným 
ohrozením zdravia vyplývajúcim z pracovných podmienok. 

3. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

Q Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov, 

Q Zákon č. 125/2006 Z. z . o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávanl a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršlch predpisov, 

4 . Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázaterne zabezpeči pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávatel'ov ai{O aj spolupôsobiacích fyzických osôb - podnikateľov oboznámenie a 
odbornú spôsobilosť ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, 
potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávatel'ov ako aj pre spolupôsobíace fyzické osoby -
podníkatel'ov, zabezpečí školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa s vedomím 
zhotovite ľa zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, a. s., hore uvedeným technikom 
požiarnej ochrany. Zhotoviteľ je povinný aj v prípade zmeny u svojích 
zamestnancov, zamestnancov subdodávateľov a spolupôsobiacich fyzických osôb -
podnilcatel'ov (zvýšenie počtu , výmena sl<upln a pod.) preukázatel'ne vykonať 
oboznámenie a školenie týchto osôb. 

5. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloži na požiadanie 
objednávatel'ovi, ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôsobilosti, doklady o oboznámeni s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a doklady o šl<alení z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činnosti svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojich subdodávateľov alw aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov 

6. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpeči pre všetky 
spolupôsobiace osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., v 
znení neskorších predpisov stály dozor pri práci fyzicl<ou osobou, l<torá spÍňa 
požiadavky odbornej spôsobilosti eleldrotechnil<a na riadenie čin nosti alebo na riadenie 
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prevádzky a pod l' a STN 34 31 OO pre práce na elektricl<ých zariadeniach v bi ízkosti častí 
pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať vedúci práce určený v príslušnom 
príkaze" B ". 

7. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinností 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich 
slovenských technických noriem: 

q Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v zneni nsskorších predpisov, 

q Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neslwrších 
predpisov, 

8. Zhotovíte!' je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávateľa , v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov a Zákona 
č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znen i neslwrších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávateľa , je 
zhotoviter povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov resp. Zákona č. 314/2001 z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. 
Vznik tejto udalosti je zhotoviteľ povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj 
objednávateľovi s cieľom zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

10. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimí fyzickými osobami - podnikateľmi v 
zmysle Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení 
neskorších predpisov. 

11. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a vid iteľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

12. Zhotovíte!' je povinný rešpektovať zákaz fajčenia, prinášať a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch v pôsobnosti objednávatel'a akékol'vel< alkoholické nápoje alebo omamné 
a psychotropné látl<y. Za nedodržanie tohoto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 1000,· € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené 
zákazy ako aj za spolupôsobiacich dodávateľov . Záznam o písomnom oboznámení 
všetkých zúčastnených osôb so zál<azom fajčenia a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch objednávatel'a akél<ol'vel~ alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky , musí zhotovíte!' na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi 
objednávatel'a. 

13. Zhotovíte!' je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objeldoch objednávatel'a sú vozidlá 
zhotovitel'a a jeho spolupôsobiacich dodávaterov povinné dodržiavať miestne dopravné 
značenie, maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávatel'a. Zamestnancom dodávatel'ských a servisných organizácií je vstup do 
objel<tov umožnený až po schválení žiadosti na vstup v zmysle internej dol<umentácií 
SEPS, a. s. - Režimové opatrenia pre vstup a pobyl osôb v objektoch elektrických staníc 
spoločnosti, formulár F022í Povolenie na vstup a po predložení dokladu o absolvovaní 
oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotovilel' povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200,~ € za l<aždé vozidlo parkujúce na vyhradenom 
mieste a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná 
udalosť, závažná priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením 
prfjazdu vozidiel hasičsl<ého a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby 
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15. V prlpade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej íýchlosti vozidlom 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaceho dodávatera v objekte objednávateľa, bude 
s okamžitou platnosťou vydaný objednávatel'om resp. zmluvným prevádzkovateľom 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa . 

16. Objednávate!' nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotovitel'a 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotovitel' je povinný na pracovisl<u objednávatel'a dodržiavať všetky zmluvné 
podmienky a predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi 
pri prácach, ktoré bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na 
skutočnosti odporujúce predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany 
pred požiarmi je povinný písomne upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa . 

18. Povinnosťou zhotoviteľa je preukázatel'ne upozornil' objednávatel'a na rizil<á, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracovisl<ách a v priestoroch 
objednávatel'a vyi<Onávať. 

19. Zamestnanci zhotovitel'a resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách 
a v priestoroch SEPS, a. s. čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia 
predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotovitel' a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných 
ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných 
na pracovisku. Zhotoviteľ je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné 
činnosti tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon 
ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných 
zariadení. 

21 . Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné , prevádzkové a technologické predpisy objednávatel'a, ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní, preberaní a odovzdávaní pracoviska a zariadení. V 
prípade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotoviteľa resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávatel'ov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávatel'a bez dopadu na plnenie zmluvných záväzlcov zhotovitel'a . 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,- €. V prípade, ak objednávateľ zistí, že zamestnanci 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu 
pokutu ai do dvojnásobku pol•uty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy 
bez toho, aby zhotoviterovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo 
nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej polwty nie je zhotovíte!' zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a OPP zistené lwntrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou 
zhotovitel'a. Ak bude na zál~lade zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 
zhotovitel'a uložená pol<uta objednávatel'ovi, zho!ovitel' uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotovitera povereným 
zamestnancom SEPS, a. s , je neoddeliteľnou súčast'ou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo 
vydanej objednávky na výkon prác. 
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